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0z: Bu makale, kadim Arap kiiltiiriinde giiniin sabah vakitlerinde hal hatir sormak iizere
stkca kullanilmis bir kliseye -s&swsi (i€ soru ciimlesine- verilen edebf cevaplari ele almakta-
dir. Yerine gére “Bu sabah nasilsin?”, “Nasil oldun?”, “Sabaha nasil eristin?” ya da dogrudan
“Nasilsin?” gibi karsiliklarla Tiirkceye cevirebilecegimiz “Keyfe esbahte?” sorusuna verilen ilgi
cekici cevaplar, yiiksek edebi kalitesi, metnin manasindaki derinlik ve lengiiistik acidan ifade
ettigi deger sebebiyle, pek ¢cok miiellifi cezbeden bir konu bagligi olusturmustur. Cogunlukla
meshur zahitlerin dudaklarindan birer vecize ve hikmetli s6z formunda dékiilen bu edebi ve
mistik malzeme, klasik edebiyat ve ziiht kitaplarinda gerek nesir gerek siir formunda karsi-
miza ¢ikmaktadir. Genellikle kisa kesitlerden olusan bu ibretlik, etkileyici cevaplarin Arap
dili ve belagati agisindan énem arz eden yonil, sanatsal kaygilarla ortaya konulmus olmasi ve
belagat sanatlari agisindan da 6zel bir degere sahip olmasidir. Bu cevaplar igerisinde bilhassa
seci, tibak ve mukabele gibi bedi® sanatlarinin ustalikla kullanildig1 géze carpmaktadir. Maka-
lemizde “Keyfe esbahte?” sorusu ¢ercevesinde tesekkiil eden ve gerek mana derinligi gerek
lafiz dizilimindeki estetik agisindan dikkat ¢eken edebi malzemenin bir kismi gevirileriyle
birlikte sunulmus, ardindan da genel bir degerlendirmeye tabi tutulmustur.
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An Interesting Theme in Classical Arabic Literature:
Wise Answers To The Question of Keyfe Asbahte?

Abstract: This article about “Keyfe Asbahte?” deals with the literary answers to the question.
This question is sometimes called “How are you this morning?” sometimes “How did you
wake up?”, sometimes directly “How are you?” carries such meanings. “Keyfe Asbahte?” the
interesting answers given to the question have attracted the attention of many authors due
to its high literary value and mystical meanings. This literary material, which is mostly
poured from the lips of famous ascetics in the form of aphorisms and wise words, appears in
the form of both prose and poetry in classical literature and ascetic books. The important
aspect of these exemplary and amazing answers in terms of Arabic and rhetoric is that they
are presented with artistic interests and have value in terms of oratory arts. Especially in
these answers, it is seen that the “badi®” arts such as “sajae”, “tibak”, “mukabala” are used

skillfully.
Keywords: Arabic Literature, Rhetoric, Piety, Wise Answers, Keyfe Asbahte.

[You may find an extended abstract of this article after the bibliography.]

Giris

Her milletin kiiltiiriinde selamlasmak, hal hatir sormak igin kullanilagelen baz
yerlesik ibareler vardir. Bunlar igerisinde “Selam”, “Merhaba”, “Hos geldiniz”, “Nasil-
siniz?” gibi genel gecer kliselere tekabiil eden ortak kullanimlarin yani sira, belirli
bir kiiltiirii ve o kiiltiirtin dil ya da tislup 6zelliklerini yansitan kimi ifadeler de séz

konusudur. Makalemizin konusunu teskil eden $&32sl (S klisesi, bu ikinci tiir
ifadelerdendir.

Yerine gére “Bu sabah nasilsin?”, “Nasil oldun?”, “Sabaha nasil eristin?” ya da dog-

o Lo

rudan “Nasilsin?” gibi karsiliklarla Tiirkceye cevirebilecegimiz $&2s! (S sorusu-
na verilen ilgi ¢ekici, sira dis1 cevaplar, yiiksek edebi degeri sebebiyle pek ¢ok klasik
edebiyat eserinde kendisine yer bulmustur.

Genellikle meshur zahitlerin dudaklarindan Adeta birer vecize ve hikmetli s6z
olarak dokiilen bu edebi malzemeye, kimi miiellifler 5zel bir dnem atfetmis ve bun-
lar1 miistakil bir bashk altinda vermistir. Sézgelimi Ebli Muti® Mekhil en-Nesefi (5.
318/930) zithde dair kaleme aldig1 Kitabii'l-Lii’lii'iyydt adli eserinde “Keyfe esbahte?”
baglikli bir bap agmis ve zahitlerin bu soruya verdikleri hikem? cevaplari bir araya
getirmistir, Keza Eb(i Hilal el-Askeri (6. 400/1009) Divaniil-me‘ant’de “Keyfe esbahte?”
isimli baghg altinda bu tiirden pek ¢ok rivayeti pes pese siralamistir. Benzer sekilde
Beyhaki (6. 458/1066) Kitdbii'z-ziihdi'l-kebir'inde Gazall (6. 505/1111) de fhyd’sinda
sozii edilen edebi ve hikemi malzemeyi topluca sunmustur.

Ozellikle kadim Arap toplumunda, insanlarm birbirlerine hl hatir sormak icin

kullandiklar1 ¢&50 (5™ ve ona benzer bir kullanim olan $&ieil (i ifadeleri
hakkinda Askeri su 6nemli detay1 vermektedir:
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Araplar (hal hatir sorarken) gece yarisindan giin ortasina kadar (x5
$&52%| tabirini kullanirken, zeval vaktinden gecenin ilk yarisina kadar

olan siire zarfinda da $&3c31 (S ifadesini kullanirlar.!

Bu soru ciimlelerinin kullanimina dair Halil b. Ahmed de (6. 175/791) benzer se-
kilde sunlari sdylemektedir:

Insanlarin kullandigi hal hatir ifadelerinden ¢e2oil (S “Aksam vaktinde
nasil oldun?”; $&520 (i ise “Sabah vaktinde nasil oldun?” anlamlarina
gelmektedir.?

Isaret etmek gerekir ki temelde “olmak” manasinda kullanilan hem Cma\ hem de
s~ fiillerinin anlaminda birer zaman kavrami mevcut olup bunlardan ilki
ce/rke , ikincisi de s\ zarfiyla baglantihdir. Dolaysiyla 21 “sabah vaktinde
olmak”; <3 da “aksam vaktinde olmak” manalarina gelir ve kavramlardaki bu za-
mansal boyut, Arap dilini incelikleriyle bilmeyi gerektirir. O sebepten Arap dilcileri,
“olmak” eyleminin belirli bir zaman zarfiyla kayitlandig: bu iki fiili ve ayni islevdeki
&6 b o s gibi bir dizi “nakis” fiili de “Kane ve Benzerleri” basligi altinda hususi
bir gramer konusu olarak ele almaktadirlar.

Rivayetlerden anlasildigina gore kadim Arap kiiltiiriinde yaygin bicimde basvu-
rulan bu ifadelerin asr-1 saadetteki kullanimina ait 6érneklerin bir kismi, bizzat Hz.
Peygambere nispetle de aktarilmistir. Sozgelimi Buhri'nin el-Edebii’l-miifred’inde
yer alan agagidaki hadis metninde, Hz. Peygamberin her iki ibareyi, dilin gramatikal
ve Uslup 6zelliklerine uygun bigimde kullandig dikkat cekmektedir:

G B0 dam & Jus b A a3 (i siid sy ake ST ol W

> 2 < P e I PR T VI PR g 1, &% i
G gl ajp seiedl G ek 05 dig Ll W o B OS (

350237 ¢ 2ot
Lo o)

Hendek savasinda Sa‘d b. Mu‘dz'in kol ortadamar: darbe alip da durumu
agirlasinca kendisini hastalar1 tedavi eden Riifeyde isimli bir kadinin ya-
nina gotiirdiiler. Hz. Peygamber aksam vakti ugradiginda Sa‘d’e durumu-
nu “Nastl oldun/Bu aksam nasilsin?” anlamina gelen $Cazil (S~ ciimlesiy-
le; keza sabah ugradiginda da “Nasil oldun/Bu sabah nasilsm?” anlamindaki
CEElol (B climlesiyle sorar, o da ahvalini anlatird1.’

! EbQ Hilal el-Askerd, Divaniil-me‘ant (Beyrut: Darii’l-Cil, ts.), 2/224.

2 Halil b. Ahmed el-Ferahidi, Kitabii'l-‘Ayn, thk. Mehdi el-Mahz(im? - ibrahim es-Samirral (Darii ve
Mektebetii’l-Hilal, ts.), 3/323.

*  Muhammed b. ismail el-Buhiri, el-Edebii’l-miifred, thk. Muhammed Fud Abdiilbaki (Beyrut: Darii’l-
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Meshur Islam alimlerinden bazilar1 “Selamun aleykiim” yerine sadece “Keyfe
esbahte?” ve “Keyfe emseyte?” gibi ifadeleri kullanmay1 bidat kabul etmislerdir. Or-
negin Siiyht? (6. 911/1505), “Selam vermeden keyfe esbahte ya da keyfe emseyte denilme-
si, Cahiliye donemi insanlarimin selamlasmasina benzemektedir. Oysaki biz onlara benze-
mekten menedildik.” demistir.* Keza bir adam, meshur kiraat imami Eb{( Bekir b.
‘Ayyas’a (6. 193/809) “Keyfe esbahte?” ya da “Keyfe emseyte?” dediginde ona cevap
vermemis, hatta “Terk edin artik su bidatil” diyerek onu azarlamistir.” Unlii mutasav-
vif Eb{l Talib el-Mekki (5. 386/996) ise, bu iki soru ciimlesinin ne zaman yaygin
sekilde kullanilmaya baslandigina dair -tartismaya acik- soyle bir kanaat dile ge-
tirmistir:

Bu (Keyfe esbahte ve Keyfe emseyte kliselerinin yayginlik kazanmasi),
Sam’da (Hz. Omer déneminde) Amvas Vebasi diye bilinen 8liimciil salgin
sirasinda olmustur: Bir kisi sabahleyin kardesiyle karsilastiginda “Keyfe
esbahte” diyor ve bununla vebaya yakalanip yakalanmadigini anlamak is-
tiyor; keza aksamleyin de “Keyfe emseyte?” diyerek ahvalini soruyordu. Zi-
ra o salgin déneminde bazilar1 sabaha erisip aksami géremiyor ya da ak-
sam yattifinda sabaha ¢ikamiyordu. insanlar zamanla bu ifadelerin kulla-
nimindaki espriyi unutup onlar1 genel gecer sekilde kullanir héle geldi.
Halbuki o devre tanik olanlar bu soru bigiminden pek hoslanmazlard:.®

Gramatikal bir ayrintiy1 ifade eden “Keyfe esbahte?” kalibiyla ydneltilen soru
ciimlelerine verilen yanitlar, klasik Arap edebiyati kaynaklarinda ¢ogu ornekte
hikem? bir karakter arz eder, sinirli sayidaki malzemede ise mizahi bir baglamda
karsimiza ¢ikar. Bu bapta tesekkiil eden edebi malzemenin, dzellikle ziiht konulu
eserlerde ve ansiklopedik edeb kaynaklarinda kendisine genis yer buldugu goriin-
mektedir. S6z konusu eserlerde, hem “Keyfe esbahte?” hem de “Keyfe emseyte?” tar-
zindaki soru ciimlelerine verilen diisiindiiriicti, sasirtici ve ibretamiz yanitlar, hem
dil estetigi hem de ifadede basvurulan belagat sanatlar1 agisindan ayrica kayda
degerdir. O nedenle makalemizin bundan sonraki kisminda, 6nce “Keyfe esbahte?”
sorusuna verilmis ilgi ¢ekici hikemi cevaplardan olusan edebi kesitlere yer verile-
cek; akabinde genel degerlendirmelerde bulunulup metinlerde 6ne ¢ikan bazi bela-
gat sanatlarina da isaret edilecektir. Bu arada, metinlerin edebi degerini Tiirkgede
de hissettirme gayesiyle yer yer serbest bir ¢eviriye basvuruldugunu da belirtelim.

Besairi’l-Islamiyye, 1989), 385.

4 Celaliiddin es-Siiy(ti, Hakikatii’s-siinne ve'l-bid‘d, thk. Zeyb b. Misri el-Kahtan? (b.y.: Metabi‘i'r-Resid,
1988), 187.

> Eb( Talib el-Mekki, Katii'l-kulitb fi mu‘aleceti’l-mahbib ve vasfi tariki’l-miirid ild makami’t-tevhid, thk.
Asim ibrahim el-Keyyali (Beyrut: Dariyl-Kiitiibi'l-ilmiyye, 2005), 1/278.

°  MekKki, Kiitii'l-kulitb, 1/278.
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“Keyfe Esbahte?” Sorusuna Verilen Edebf Cevaplar

1. Ornek

Muhammed b. Veki‘e “Nasil sabahladiniz?” diye soruldugunda su hakiméne ceva-
b1 vermis:

Arzularim nihayetsiz, 5mriim kifayetsiz amellerim hayirsiz bir sekilde sabahladim.”

2. Ornek
Siifilerin 6nde gelenlerinden birine “Sabaha nasil eristiniz efendim?” seklinde bir
soru yoneltildiginde soyle demis:
S L e Bt e BT
Diiniimden pisman, giiniimden hosnutsuz, yarinimdan ise kaygili bir hdlde...*

3. Ornek

Bir sabah dostlarindan biri tibitnin meshur zahitlerinden Hasan el-Basri’ye
“(Hazret) Nasilsimz?” diye sorunca soyle bir yanit vermis:
B (8 05 i

Bela, musibet ve 6liim oklarinin hedefi olan biri nasilsa iste ylef

4, Ornek

ilk devir zahitlerinden Malik b. Dinar’a “Nasil sabahladimz?” diye soruldugunda
soyle karsilik vermis:

3 0 .o

S g5 bl b g S5

f

Azalan bir 6miir ve artan giinahlar icinde.”

7 Ebl Omer ibn Abdiirabbih, el-[kdiil-ferid (Beyrut: Darii'l-Kiitiibi'l-lmiyye, ts.), 2/270.

®  EbQ Hayyan et-Tevhidi, el-Bes@’ir ve'z-zeh@’ir, thk. Vedid el-Kadl (Beyrut: Darii SAdir, 1988), 3/43.
Bahaiiddin el-Amili, el-Keskiil, thk. Muhammed Abdiilkerim en-Nemeri (Beyrut: DArii’l-Kiitiibi'l-
ilmiyye, 1998), 2/1/152.

Ragib el-isfahani, Muhddaratiil-iidebd’ ve miihdveratii’'s-su‘ard’ ve'l-biileg@> (Beyrut: Seriketii Dari’l-
Erkam b. Ebi’l-Erkam, 1999), 2/405.
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5. Ornek

Dervislerden birine “Nasil sabahladin?” diye soruldugunda, séyle demis:

o .o

o 52313 e Gy et

Diinya’dan yana kederli, ahiretten yana kaygili bir vaziyette sabahladim.”

6. Ornek

Tabilnin muhaddis ve miifessirlerinden olan Atiyye el-‘Avfi’'ye “Nasil sabahladi-
niz?” diye soruldugunda su hikmetli sozii sdylemis:

S5 ) aes By )0 Bk sl 3

Hastalikla karisik bir saglik ve 6liime gebe bir afiyet icinde."

7. Ornek

Bir bedeviye: “Nasil sabahladin?” diye soruldugunda, ¢ok manidar bir betimle-
meyle hilini arz etmis:

205 o gl& W /'l.z/ oo o4 PR g o .o
S a3 IS B OMAL eelos a2 Dl oily S

Giinesin her dogus ve batisinin benden bir parca alip gétiirdiigiinii miisahede
etmenin efkaryla...”?

f

8. Ornek

Yaslandig1 ve elden ayaktan iyice diistiigii bir zamanda, bir ahbabi Ebi’l-
‘Ayni’ya gelerek “Bugiin nasil oldun bakalim, Ebii'l-‘Ayn4?” diye sormus. O da hal-i
piirmelalini tasvir eden sdyle bir cevap vermis:

SOBY s e 00
Insanlarin ancak diismanlarina reva gérecedi bir perisanlik icerisinde.™

9. Ornek

Ebii'd-Derdd’ya “Nasilsin?” diye soruldugunda s6yle cevap verirmis:

1 Eb(i Hamid el-Gazali, thyd’ii ‘ulimi’d-din (Beyrut: Dari’l-Marife, ts.), 2/230.

1 Amilf, el-Keskiil, 2/2/59.

2 Ebi'l-Kasim el-Hasen en-Neysab(ri, ‘Ukald@’il-mecdnin, thk. Ebli Hacer ZaglQl (Beyrut: Dariil-
Kiitiibi'l-llmiyye, 1985), 7.

13 Tevhidi, el-Bes@’ir ve'z-zeh@’ir, 4/204.

4 Askerf, Divanii'l-me<ant, 2/226.
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0 e B Y o Ea

Sayet atesten dzdad olmugsam iyiyim demektir.15

10. Ornek
ibrahim b. Edhem’e “Nasilsin?” diye soruldugunda su yaniti vermis:
NN O ATy
Rizkimun temininde baskasina yiik olmadik¢a iyiyim.'®

11. Ornek

Bir defasinda ehl-i tasavvuftan bir zata “Nasil sabahladin?” diye sorulmus, o da
sOyle cevap vermis:

e s 10 e S5 il e daky

Hig hak etmedigim hdlde mazhar oldugum beseri iltifatlar ve ilaht ikramlar icinde...”

12. Ornek

Tabiinden bir zata “Bu sabah nasilsin?” denilince “Nasil olayim?” demis ve devam
etmis:

d%\é; a3 Eogily c.lf}}a; JJ&) agp}g.:ﬁ ‘_}S-T &
L 8 ks G o) Yy (Bl ge S

Ecel bir adim daha yaklasirken, (¢irkin) amellerimiz bir bir kayda gegiriliyor,

oliim ensemizde kol geziyor, Cehennem de pesimizi birakmuyor. Vaziyet bu iken,
Allah’in bize nasil muamelede bulunacagi da mechuliimiiz.'®

13. Ornek

Sa‘bi’ye sikintili bir zamaninda “Nasil sabahladin?” diye soruldugunda su veciz
ifadeyle karsilik vermis:

2o - 34 <o

o Ao e L oio.
TV LRI R C R Y

Iki nimet arasinda: Goriinen iyiliklerim, ortiilen ktiiliiklerim.”

5 Gazall, Thy@ii ulimi'd-din, 2/230.

Carullah ez-Zemahserd, Rebi‘ul-ebrar ve nusisiil-ahydr (Beyrut: Miiessesetii’l-A¢lemd, 1991), 2/426.
Zemahser?, Rebi‘ul-ebrdr ve nusiisiil-ahydr, 5/103.

Tevhidi, el-Bes@ir ve’z-zeh@’ir, 8/96; Muhammed b. Ali ibn Hamd(in, et-Tezkiretii'l-Hamdiiniyye (Beyrut:
Darii Sadir, 1996), 1/228.
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14. Ornek:

Dostlarindan biri imam $afil'yi kendisini 6liime gétiiren hastaliga yakalandig
sirada ziyaret etmis ve ona “Ebil Abdullah, nasil oldun?” diye hélini sorunca, yatagin-
dan basini dogrultmus ve su veciz ifadeleri dillendirmis:

3 G oy 1 o5 st ek 15205 (B 52y Sty W G 220
SEESBONTE Pt o SN PP
Diinyadan gégtiyorum, dostlara veda ediyorum. Kétii amellerimle yiizlesip Allah’a

gidiyorum. Ah ah! Ruhumun cennete varacaginm bilmiyorum ki onu tebrik ede-
yim... Yahut cehenneme atilacagin bilmiyorum ki ona taziye vereyim!”

f

15. Ornek

Bir defasinda Ziinnlin el-Misri’ye “Nasilsin?” diye soruldugunda verdigi cevap
sOyle olmustur:

%

Y aE T G obay Bl 50 e Yy E2f
Ibadetten gdfil, isyana bulasmis olarak sabahladim. lyilerin makamim diisliiyo-
rum ama gel gor ki kétiilerin islerine heves ediyorum.”
16. Ornek

Abdiilvahid b. Zeyd anlatiyor: (Meshur zahit) Ferkad es-Subhi ile karsilagtim
kendisine “Eb{i Ya‘ktb, Nasil sabahladin?” diye sordum. Aglamaya basladi. Sonra
soyle dedi:

% G By b3 8 dall Sl s sl G

Oliim éniinde, kabir dibinde, kiyamet de karsisinda olan biri nasil sabahlasin ki?*

17. Ornek

Bilginlerden birisine nasil sabahladigi soruldugunda demis ki:

¥ Ebii'l-Hasen Ali b. Muhammed el-Maverd, Edebii'd-diinyd ve'd-din (Darii Mektebeti’l-Hay4t, 1986),
293.

Semsiiddin ez-Zehebf, Siyeru aldmi'n-niibeld, thk. Suayb el-Arnalt (Beyrut: Miiessetii'r-Risale, 1985),
10/75.

Eb( Nuaym el-isfahni, Hilyetii'l-evliyd> ve tabakatii'l-esfiy@’> (Beyrut: Dari’l-Kiitiibi'l-Ilmiyye, 1988),
9/351.

Eb(i Bisr Muhammed ed-DG1abi, el-Kiind ve’l-esmd@’, thk. Eb(i Kuteybe Nazar Muhammed el-Faryabi
(Beyrut: Darii ibn Hazm, 2000), 3/116.
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f

B Yy Sl g Y s

Ne hayatumi 6liime ne de kendimi rabbime layik goriir bir vaziyette sabahladim.”

18. Ornek

Ahbaplarindan birisi Ziinn{in el-Misr’ye “Nasil sabahladin?” diye sorunca o mes-
hur zahit s6yle cevap vermis:
J;?ﬁxugéégxﬁ¢ﬁu&f ot Y o e G5 E

Gl — AL Joi
Allah’in sayamayacagimiz kadar bahsettigi nimetlerine mukabil bizden sadir
olan onca isyan arasinda sabahladim. Neye siikredecegimizi bilemiyorum.
Allah’in (insanlara) g6sterdigi iyiliklerimize mi yoksa onlardan gizledigi
katiiliiklerimize mi?**

19. Ornek

Ahmed b. Hanbel’in dostu Eb{ Bekir el-Merr{izi anlatiyor: Bir giin Ahmed’e “Bu-
giin nasilsin, imam?” diye sordum. Bana sdyle dedi:

FRs

u&wb L) ;uu B 4255 astd) 256 Y & 5 o /c:..ﬁ‘ 5 J6
ol g WL;;L;S\J Qi JML; Ll S 45 ‘_}uh 2 sl
Wlmb Um" 4.5\.&5 L‘\?—}) u‘-‘-’ i

Sence su zavallimn hdli nice olsun ki: Rabbi kendisinden farzlart yerine getirme-
sini ister; peygamberi stinnetine tabi olmasini talep eder; kirdmen katibin amelle-
rini diizeltmesini bekler. Buna karsin, nefsi onu hevdya uymaya ¢cagurir, iblis
edepsizlik etmeye davet eder, Azrail canini almak igin firsat kollar. Tiim bunlar
yetmiyormus gibi, ailesi de rizik temini icin gece giindiiz ¢calismasin bekler.”

20. Ornek

Bir defasinda tabiin devri zahitlerinden meshur Yemenli Uveys el-Karan?'ye “Bu
sabaha nasil ¢iktin, ey Uveys!” diye sormuslar. Su hikmetli sézii séylemis:

B Gazali, Thy@’i ‘ulimid'din, 2/230.

* Eb( Tahir Sadriiddin es-Silefi, et-Tuydriyydt, thk. Desman Yahy4 Me’ali - Abbas Sahr el-Hasen (Riyad,
2004), 3/114. Eb Bekir el-Beyhaki, Kitdbii'z-ziihdil-kebir, thk. Amir Ahmed Haydar (Beyrut:
Miiessesetii’l-Kiitiibi’s-Sekafiyye, 1996), 225.

Zehebf, Siyeru aldmi'n-niibeld, 11/227.
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Aksamleyin sabaha ¢ikip ¢ikmayacag; sabahleyin ise aksama erisip erismeyecegi
mechul biri nasil sabahlasin??
21. Ornek

Bir adam Serik’e “Ey Eb{i Abdullah, Nasil sabahladin?” diye sorunca Serik séyle
cevap vermis:

Allah disinda her seyden sikdyetgi olarak.”

22. Ornek

Yine -stifimesrep- bir bilgeye “Geceyi nasil gecirdin?” diye sorulmus. O da su ce-
vab1 vermis:

o 354 - J‘, W, %o 2 o .o F
'Q“"*‘MU’)‘;‘"/‘J & djngh

Rabbimin rizkint yedigim halde -nankércesine- onun diisman iblis’in yolundan
giderek..”?

23. Ornek

Abbasiler ddneminin meshur ziihd sairi Ebii’'l-Atdhiyye’ye Rabi‘ el-Hacib “Nasil
sabahladin?” diye sormus. Derinden bir 4h ¢eken sair su dizelerle cevap vermis:

@#\3&_}93&63@ ;u,./L};“’j)"gng
Sl 3l e o S8 Bl Of
el ) giand olags st

Bir darbogazda sabahladim. Yok mu yolu gdsterecek bir rehber
Ah olsun diinyaya! Oynadi benimle tipki dalgalarin cesetle oynadigt gibi

Su yalan diinyada birkag dirhem kazandim o da dostlarla arami agti®

% Gazali, Thyd’i ‘uliimi'd-din, 2/230.

77 Veki® ed-Dabbi, Ahbarul-kudat (el-Mektebetii't-TicAriyyetii'l-Kiibra, 1947), 3/154.

isfahani, Muhddaratiil-iidebd’> ve miihdveratii’'s-su‘ard’ ve'l-biilegd’, 2/425; Gazali, thyd@i ulimi'd-din,
2/230.

[sfahint, Muhdadardtii’l-tidebd ve miihdveratii’s-su‘ard’ ve'l-biilegd’, 2/405.
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24. Ornek

Clineyd-i Bagdadi anlatiyor: Bir giin Sirri es-Sekati’nin yanina gittim ve “Nasil
sabahladin?” diyerek ahvalini sordum. $6yle cevap verdi:

e T 0T et 56 HdaY @eu
Ne gecede var bana derman ne giindiiziin nurunda

Geceler uzamis yahut kisalmus, degil hic umurumda®

25. Ornek

Hayyén b. Heysem el-Mecnfin bir giin Basra sokaklarinin birinde Ati ile karsi-
lagmis. Atd ona “Nasil sabahladin?” diye sordugunda Hayyan su dizelerle hilini arz
etmis:

N

15 Yy Y psd e @@u:ﬁ;’w:—,,gpi
gl Sk U & S 8y b S B

Gam ve kederden dyle olmusum ki sabah nedir aksam nedir bilmem artik

Giinah ve isyana Gyle gomiilmiisiim ki kanadi kirik bir kus gibiyim artik™

Degerlendirme

Arap toplumunda esasen hil hatir sormak i¢in kullamilan ifadelerden “Keyfe
esbahte?” sorusuna verilen bazi cevaplar gerek edebi degeri gerek tasidig ulvi an-
lamlar sebebiyle klasik dénem miiellifleri tarafindan ilgi gérmistiir. Hatta bazi
miiellifler bu rivayet malzemesini, kitaplarinda miistakil bir baslik acarak aktarma-
ya ydnelmislerdir. Ozellikle ansiklopedik edebiyat kaynaklarinda rastladigimiz bu
rivayetler, genellikle zitht konuludur ve ¢ogu birer vecize niteligindedir. Bu kay-
naklar tetkik edildiginde “Keyfe esbahte?” sorusuna hikemt bir iislupla cevap veren
zevatin, ¢ogunlukla meshur zahitler oldugu gériiliir ki bunlarin baginda Hasan-1
Basri, Malik b. Dinar, Uveys el-Karani, Ziinn{in el-Misri, Ahmed b. Hanbel, imam
Safif, Seri es-Sekati, Ferkad es-Subhi ve ibrahim b. Edhem gibi isimler gelmektedir.

Biiylik oranda nesir, az bir kismi da siir formunda gelen rivayetlerin igerik ana-
lizi yapilacak olursa su konularin 6n plana ¢iktig1 gériiliir: Bosa gegen 6mre duyulan
neddmet, murid-1 ilahiye uygun yasayamama hissiyati, yapilan hatalar ve islenen
glinahlardan kaynaklanan derin {iziintli ve pismanlik, bahsedilen nimetlerin siik-
riinden 4ciz olma, 6miir sermayesinin hizla tiikenisinin getirmis oldugu endise,

% fbn Kayyim el-Cevziyye, Meddricii's-sdlikin, thk. Muhammed el-Mutasimbilldh el-Bagdadi (Beyrut:

Darii’l-Kitabi’l-Arabi, 1996), 3/127.

31 Neysabri, ‘Ukal@’iil-mecdnin, 93.
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diinyaya aldanis, 6lim korkusu, uhrevi kaygilar vb. Bunlarin disinda “Keyfe
esbahte?” sorusuna verilen cevaplar icerisinde -nispeten az olmakla birlikte- hasta-
lik, musibet ve ¢aresizlik gibi baz1 diinyevi sikintilarin tasviri ya da mizahi vurgusu
One ¢ikan anekdotlar da dikkat cekmektedir.

inceledigimiz malzeme igerisinde “Keyfe Esbahte?” klisesine verilen cevaplar sekil
bakimindan bir tasnife tabi tutulabilir. Bunlarin bir bélimiinde girizgahin:

bigiminde, daha ¢ok konusmacinin kendi durumuna iliskin bir hayiflanmay: ya da
serzenisi dile getirecek tarzda oldugu goriiliir. Bu hayiflanma ya da serzenis, cogu
defa uhrevi kaygilardan kaynaklanmaktadir. Diger 6rneklerde ise gogunlukla ceva-
ba &2 fiiliyle baglanip sonrasinda bir veya daha fazla durum zarfi ile devam
edildigi ya da fiil kullanilmadan dogrudan durum zarflariyla giris yapildigi goriil-
mektedir.

Aktardigimiz 6rnekler 6zelinde iislup agisindan bir degerlendirme yapilacak
olursa sunlar sGylenebilir: Her seyden 6nce “Keyfe esbahte?” sorusuna verilen yanit
climleleri son derece veciz bir karaktere sahiptir. Keza ziiht felsefesine ait kavram
diinyasina sik stk gondermelerin yapildigi bu kisa edebi ciimlelerde dil, tslup ve
belagat acisindan da ayri1 bir sanatsal estetik gbze carpmaktadir. Hususan bedi
ilminin kapsamina giren seci, mukabele ve tibdk sanatlari, metnin kurgusuna basa-
riyla ddhil edilmis, lafiz ile mana arasinda ustaca bir denge kurulmustur. Bu denge-
nin gozetildigi 6rneklerin numaralar1 ve bunlarda hangi sanatlara yer verildigi
asagida kisaca belirtilmistir:

Seci Sanati

1 numarali 6rnekte (&% — frab — B’ujb) ve (e - 3» — k_;/Uj) kelimeleri ara-
sinda;

2 numarali drnekte (Lgih — B8 - i) ve (8 — o3 — k;f«fj) kelimeleri ara-
sinda;

3 numarali 6rnekte (£ — €& - %55) kelimeleri arasinda;

6 numarali 6rnekte (G535 —a3z) | (el5 — BlE) ve (5 - ¢15) kelimeleri arasin-
da;
12 numaral drnekte (<= - J>-') (L2 — o5a33) ve (& — Wi - L.6)) kelimeleri

arasinda seci sanati vardir.

Tibak Sanati

4 numarali 6rnekte (.u_;: ~ ’2i3) kelimeleri arasinda;

5 numarali 6rnekte (5231 — ) kelimeleri arasinda;
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7 numaral1 6rnekte (@ﬁa -o )}}.9) kelimeleri arasinda;
15 numaral 6rnekte ( )\;f*fw - )\;SEY\) kelimeleri arasinda;
17 numarali 6rnekte (34 — 3U5) kelimeleri arasinda;
20 numaral1 6rnekte (L;wﬂ - C“") kelimeleri arasinda;

27 numarali 6rnekte (_>'3; - >\%) kelimeleri arasinda tibak sanati vardur.

Mukabele Sanat1
13 numarali 6rnekte (54 — %) ve ((sis — ,523) kelimeleri arasinda;
14 numaral 8rnekte (G4 - 6 L) ve (L6 - £2) kelimeleri arasinda;

18 numarali érnekte (cms - k&) ve (i — ;%5) kelimeleri arasinda mukébele
sanat1 vardir.

Sonug

Diinya edebiyatlari icerisinde, konu zenginligi ve tema cesitliligi bakimindan ilk
siralarda yer alan klasik Arap edebiyati, genis bir cografyaya ait beser? kiiltiirii dinf,
sosyal ve folklorik agilardan giiniimiize tasirken, bu zengin kiiltiiriin ifade araci
olan Arap dilinin bazi hususiyetlerini de kdh lengiiistik, kdh didaktik gayelerle sii-
rekli dne ¢ikarmaktadir. Bilhassa edeb sahasinda telif olunan klasikleri, hem kadim
bir ¢agin ve kiiltliriin edebi iiretimleri olarak okumak hem de kimi miielliflerce
kutsalligina dikkat cekilen imtiyazli bir dilin akil almaz bir detaycilik igerisinde
nakis nakis islendigine sahit olmak miimkiindiir.

Iste, dteden beri Arap milletinin giindelik yasamlarinda kullandiklar: bir selam
verme klisesi olan $&aibl (i, dislubundaki yalinlik ve netlige ragmen; kalibin
dilsel ¢agrisimlar: da hesaba katilarak muhtelif kesimlerce “hiiner sergilenmesi gere-
ken 6zel bir alan” olarak goriilmiis ve bu amagla da degerlendirilmis gozitkmektedir.
0 nedenle yiizlerce anekdotun konusunu, siradan bir hal hatir sorma klisesine titiz-
likle ve garpic bir tslupla verilmis yanitlar olusturur. Verilen yanitlarin hemen
tiimiinde hikem? bir derinlik géze carpar. Bilhassa ziiht erbabinin 4deta birer vecize
formuna biiriinen cevaplar1 gerek mana derinligi gerek lafiz dizilimindeki estetik
yoniiyle cidden kayda degerdir.

Klisenin dilsel agidan 6zel Gnemine gelince, bu husus, sadece Halil b. Ahmed gibi
dilbilimcilerin konuyla ilgili agiklamalarindan degil; Eb(i Muti Mekhil, en-Nesefi ve
Eb{ Hilal el-Askeri gibi alimlerin konuya dair malzemeyi topluca sunma gayretle-
rinden de anlagilmaktadir. Keza islam alimlerinden SiiyGti, Ebll Talib el-Mekki ve
Eb{ Bekir b. ‘Ayyas gibi isimler de meseleyi bir sekilde tartigmislardir.

Gogunlugu kisa kesitlerden olusan, bilyiik oranda nesir, az miktarda da siir for-
munda tasarlanan bu ibretlik, sasirtici rivayetlerin Arap dili acisindan goz ard:
edilmemesi gereken diger bir yonii de sudur: Sanatsal ve estetik kaygilarla olustu-
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rulan ibareler belagat sanatlar1 agisindan da 6rnek metinler olarak kendilerini dil
iistatlarina kabul ettirmistir. Belirtilen metinlerde séz oyunlarina imkin veren
hususan seci, tibak ve mukabele gibi birka¢ sanatin yogun bicimde kullanildig
goriilmektedir.

Son olarak belirtmek gerekir ki, gramatikal bir ayrintiy1 da ifade eden “Keyfe
esbahte?” sorusuna verilen yanitlar, kahir ekseriyeti itibariyla hikemi karakterdedir;
son derece sinirli sayidaki birkag 6rnek aym zamanda mizahi vurgu da tasir. Keza

el (X klisesinin mukabili olan $&aesf (i kalibuyla ilgili olarak da kaynakla-
rimizda ancak sinirli sayida 6rneklere rastlanir.
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An Interesting Theme in Classical Arabic Literature:
Wise Answers To The Question of “Keyfe Asbahte?”

Extended Summary

Classical Arabic literature, which is among the first in world literatures in terms of
subject richness and variety of themes, carries the human culture of a wide
geography from religious, social and folkloric aspects to the present, while it also
brings some features of the Arabic language, which is the means of expression of
this rich culture, sometimes linguistically and sometimes constantly comes to the
fore with didactic purposes.

In the culture of every nation, there are some established expressions that are used
to greet. These include “Hi”, “Hello”, “Welcome”, “How are you?” In addition to
common usages that correspond to common stereotypes, there are also some
expressions that reflect a particular culture and the language or stylistic features of
that culture. The question of [fcszf (5], which is the subject of our article, is one
of these second type of expressions.

The question pattern “Keyfe asbahte?” used by all social layers of the society
gained artistic expressions in the hands of those who are concerned about telling a
lot with little words and giving a deep message, especially by ascetics and Bedouins.

In a very old time, Muslim scholars discussed even whether asking about the state
with the clichés “Keyfe asbahte?” or “Keyfe emseyte?” is considered bidat or not. In
fact, this practice has been tried to be explained by establishing a relationship with
a historical event.

This question pattern is sometimes called “How are you this morning?”, “How have
you been?”, “How did you arrive in the morning?” or directly “How are you?” can
be translated into English with equivalents. The important thing here is that the
interesting and extraordinary answers given to the question in question have
found a place in many classical literary works due to their high literary value.

Some authors have attached special importance to this literary material, which is
usually wise words uttered by famous ascetics, and they have presented these
concise words under a separate title.

The literary material formed in this chapter seems to find itself a wide place,
especially in works of asceticism and in encyclopedic literary sources. The thought-
provoking, surprising, and philosophical answers to the “Keyfe asbahte" question
in these books are also noteworthy in terms of the aesthetics of language and the
rhetoric used in expression.

For example, Abt Muti® Makhiil en-Nasafi (d. 318/930) gathered together the
answers given by the ascetics to the question of “keyfe asbahte” in his work Kitab
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al-Lw’lw’iyyat on asceticism. Likewise, Abt Hilal al-‘Askert (d. 400/1009) reported
many such narrations in his book “Divan al-me‘ani” as “Keyfe asbahte?" listed
under the heading. On the other hand Bayhaki (d. 458/1066) presented the literary
and scientific material mentioned in his book Kitab al-Zuhd al-Kabir and Imam al-
Ghazali (d. 505/1111) in his book Thya’ al-‘Ulim al-Din.

The answers given to the questions asked with this question pattern in the sources
of classical Arabic literature have a philosophy theme in most of the examples. On
the other hand, humorous subjects draw attention in a limited number of
materials.

In the main part of our article, narratives consisting of remarkable wisdom and
philosophical answers given to this question are included; Then, general
evaluations were made and attention was drawn to some prominent rhetoric arts
in the texts.

If we want to analyze the content of the narratives, which are mostly in the form of
prose and some in the form of poetry, it becomes clear that the following issues
come to the fore: Regret over the lost life, deep sadness caused by sins committed,
feeling unworthy of God, anxiety caused by the rapid depletion of life capital,
attachment to the world, fear of death, anxiety over the afterlife, etc. On the other
hand, among the answers given -although relatively few- are tales that are
characterized by depictions of some mundane problems such as disease, disaster,
and despair or which have a humorous focus that catches the eye.

If an evaluation is made in terms of style in the examples we have cited, the
following can be said: First of all, The answer sentences given to the question of
“Keyfe asbahte?” have an extremely concise character. Likewise, in these short
literary sentences, in which frequent references are made to the conceptual world
of the philosophy of asceticism, a separate artistic aesthetic stands out in terms of
language, style and rhetoric. In particular, the arts of “sajae”, “mukabala” and
“tibak”, which are within the scope of the science of “badi”’, have been successfully
included in the fiction of the text, and a masterful balance has been established
between wording and meaning.

Keywords: Arabic Literature, Rhetoric, Piety, Wise Answers, Keyfe Asbahte.
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